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produktu dle DIN EN 1SO 1766

Virobce:  HAGFR&WFRKENGmbH&CoKG  Produkt:

ckerstrafie 1,147269 Duisburg, Germany  GapSeal aplikator REF 152042

T +49(203) 99269-0, F +49 (203) 299283
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RUS H3GER
WReTpyKuns no 06paGoTKe MeANTIHCKOTO WERKEN
npoAyKTa coraacuo nopmam DIN EN IS0 17664:2004

TpousnopmTens: Haumenonanne:
HAGER & WERKEN Gl &Co KG Gapeal Appliator REE 152012
Ackerstrafse 147269 Duisburg, Germany
T 149 (203) 99269-0, F +49.203) 299283
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Medizinprodukten nach DIN EN ISO 17664:2004

Hersteller: HAGERS WERKEN GmbH&Co.KG  Produkt:
Ackerstrafie 1,47269 Duisburg, Germany - GapSeal Applikator REF 152042
T 149 (203)99269-0, F +49(203) 299283
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‘Obavijest 0 upozorenju: Bez poschnih obavijesti ]

[[Ostrzetenia: Brak szcaegilnyeh instrukejs ]

[ Dilefité upozornéni: Zadné zvlastni pokyny ]

l l

[ Warnhinweise: keine besonderen Hinweise

Ogranicenja pri uj it Ucestala upotreba ima mali utjecaj na instrument. Radni
vijek instrumenta je uglavnom odreden nosenjem i ostecenjima nastalim upotrebor.

Mjesto odlaganja: Cista povrsina prekrivena papirom za jednokratnu upotrebu.

Skla

Stenje i transport: Bez posebnih zahtjeva,

kotaca unatrag).

Ciscenje: Koristiti samo pogodna sredstva za_ciscenje, paljivo shijediti upute
proizvodaca. Nakon éiécenja temeljito ukloniti sredstvo za ciscenje pod mlazom vode
ckih ciscenja ne P s 0d 93 C.

Dezinfekcija: Koristiti samo pogodna sredstva za dezinfekciju, pazljivo slijediti upute
proivodata, Nakon deunlelcue temalito klont stedstvo 22 desinfekc pod mlazom

Odriavanje: Bez poschnih zahtjeva

Pakiranje: Materijal u standardnom pakiranju je u sterilnom obliku i spreman 7a
upotrebu.

Ste

raciar - Srlsaisparom pri 3123 Smin
Sterilizacija parom pri 121 C- za 15 min

i Vizualni pregled za

od'stopnia zuzycia i uszkodzer wynikajacych z uzywania.

Pielegnacja w miejscu uiyci
jednorazowym recznikiem,

~ cayécié i usuwad zanieczyszezenia powierzchniowe
reczka / papierowa.

Transporti przechowywani

nie maspecjalnych wymagari

¢ p

1o Uzywac dlug mmukq.
producenta. Po cryoscaeniu usunac el et entow, ophukac pod bieraca woda. W
‘myjni mechanicznej, nie przekraczaé 93 °C..

ja: Uzywac srodkéw wedlug instrukeji
producenta. Myjac w myjni mechanicznej, nie przekraczac 93°C

Konserwacja: nie ma specjalnych wymagari.
Opakowanie: do sterylizacji moze byé stosowany (zalecany) y

Omezeni opétovného pout té pouzivini md jen malé cinky
instrument, Zivotnost tohoto prndukm e Gina optrcbenim & poskozenim p

na tento
pouiiti

Manipulace: Povichové zaspinéni odstraiite jednordzovym nebo  papirovym
ubrouskem.

Uchovévénia t t: Zidné

Vytéhnéte pist

Cisténi: Pouzivejte vhodny cistici prostiedek dle pokynd daného vyrobce. Po vycistén

vymyjte zbytky Gisticiho prostedku pod tekouci vodou. Pokud cistite instrument

strojové, nepfekracujte teplotu 93°C,

Dezinfekee: Pouzivejte vhodny dezinfekén prostiedek dle pokynd daného vyrobee. Po

vrtienl vyayjte sbytky desiniekinibo prostedks pod tekouct vadou. Pekad
instrument strojov

y material
do pakowania instrument6w.

Sterylizacja:  Parowa, 134°C, czas 5 min.,

Iubssterylizacja parowa, 121°C, czas 15 min

Kontrola / testowanie funkc

Ogledziny pod katem uszkodzen, dladéw zuzycia,
zdeformowania.

skla

enje: Bez posebnih zahtjeva.

Upate a upottebu su
sirane provsvodaca redus. Odovornost e korisnik d s sptschom e y-mlwu abievan: resulst
i upotrieblent e korisnika. Naravro

o st s e poedoms.

pecialnych wymagar

Wyie) apiane leceni ostalysawirdzon s et o g0 ko odpewiednie do
i enfiad nilowrch uradse red ich s praveigcy nadsor nod
Drctwarraniem porosile odpowledally sa. raDewNIGnE  [rkCoywegs BEINEWALeNS. broces)
Dretwarranis prsy wyciu spevetu, materiaiow,  udalem personelu osrodk aimuiacego sie pretwar/asiem

akickolwiek odstepstwa sprawniacego madsor mad prretwarzaniem od podanych salecen naley poddac
P

Udriba: Zi i pozadavky
Balen: ¥ ¥ i &
Sterilizace:  Parnisterilizace, 134°C, 5 mi

Parni sterilizace, 121°C, 15 n
Kontrola/ funkéni testy: vizudlni kontrola poskozeni, opotiebent, deformace

Skladovani: Zidné zvlistni pozadavky

poui tohota prostredku. Osoha pracujici s tinto prostiedem nese zodpovédnost 73 poradovane visledky s

Vyhavenim,

Orpaniaekis Axst 06paBOTKH: HACTas 06PAGOTKY HMCET HEAMAHTEABIOE BAMSIE
@ STOT WHCTpYMCHT. KOMLOM CPOKY CAYXOb OTIPEACASCTCH, KK MPamiA0,

AaAsTE 3arpsa

Tipu Y canderxoit
WA Gy MR HEIN NOAOTNIIEN.

XpaHeHIe i NepeBO3Ka: HIKIKIIX 0COGEHHIX TPEGOBAHI.

ToaroTosia nepea oBpaBOTKOI: MPOKPYTHTS KOACCHKO B OBPATHOM

it our gernge
Aminking ot dm; Instrument. Das B s e et
estimmt.

t einem Einmaltuch/ Papiertuch entfe

TIOKQ He CKPOETCH CTepKet®,
Mommman ofpaGoria: Mcnonayite moaomuue wctiue cpeactsa. o

oo cnbts
ScraTR MOWALGFD CPOACTEA M0A CTPFER NPOTONOR RO, TeMnepeYDa
0BpaBOTKIL e AOKHa MpeBLIIATE 93 ° C.

Stempel  ausfahren (durch  Ruckwartsdrehen des
Transportrades)

Reinigung: Geeignete Reinigungsmitiel nach Anleitung des jeweiligen Herstellers
verwenden. Nach Reinigung Reinigungsmittel griindlich unter flicendem Wasser
igung 93 °C nicht

entfer

h Anleitung des jeweiligen Herstellers

et Nach Desiekton Desinfsioneniel griindlich unter flicRendem Wasser

¥ acreop c
WHCTPYKUMAMI NPOH3BOANTEAS 0GOPYAOBAMHS. TTOCAE 0GPAGOTKK X0pOIIO CHOFTE
OCTATKIl ACSHHOUIDYIUETO CPEACTRA TIOA MPOTOSHOM HOAOR parypa
MALIMHHOT AC3HAEKIIH HE AOAHA TDeBHIIATE 93 *

VXOA: HHCTPYMENT He HYKAQETCH B 0COGON YX0AC.

Vnaxoska: npn Y10 ynakosky
TPOWSBOAN TeAR QGOpYAOBAHIS.

Crepuausayus: Taporas, 134°C, mpests: 5 iyt

Tlapopas, 121°C, spews: 15 MutyT unm.

ntfer: Cnicht
Wartung: keine besonderen Anforderungen.

Verpackung: genormies Verpackungsmaterial zur Sterilisation kann verwendet werden
(empionlen)

Sterilisation: Dampfsterilisation, 134 °C, Haltezeit 5 Min. oder
Dampfsterilisation, 121°C, Haltezeit 15 Min.

Tlpasepxa $YKUNORAALIOCT: BSYSAVASA POSEPSa W HaAM e
TOBpERACHI, HIHOC WA HIMEHEHME BOpS

Xpamenue: wikakix ocofux Tpcﬁon«nuu

Verschleif, Verformung.
Lagerung: keine besonderen Anforderungen

Dl oben aueflren Anweisangen worden vom, Mdisnprodubiehenselr for die Vobereun cines
 desser s Gl

FHGNPT vildes Dem Aufbercer obct die
i

TToNLBORSTEAL Feper 3 CH6A UTRETCTICHNNCTL 53 ABOP TOAKOATILNS CPEACTR o DBOpYARIHI, 1t 58
HpOREALHIE, € LeA0 AOCTIACHIA YAPRACTIOPUTELNX. peSALTATOR. Alde OTKADHEHNA T AaHHo
SUIOTAI, AATI TS THSTEAHIO TPODEPEITL FOARIORSTEARM 13 ACKCTRCITIOCTS € YIGTON BOIOCTINY
HochescT

» 5 Aulbshiiriding e geoiadicn Eopdn el Dl sind M.nkmm
Valiierung und Roulnetbesyachung clorlerlc. Ebenso solle ode Abweching Yon den beregestlicn
e durch den Autbereiter sogfli auf i Witk uad moghchen machteile
ausgowertetverden,




GB H3GER

Manufacturer Information on Reprocessing of WERKEN
Medical Devices according to DIN EN ISO 17664:2004

Manufacturer: HAGER& WERKEN GmbH&Co.KG  Product:
Ackerstrafie 1, 47269 Duisburg, Germany ~ GapSeal applicator
T449(203)99269-0, F 149 (203299283 REF 152042
wwwhagerwerken.de Updated: 0212017 (Rev: 1

FR

Indications du fabricant pour le procédé de
traitement de produits médicaux d ‘aprés la
norme DIN EN SO 176642004

HAGERKWERKENGmUHACHKG  Produit:
Ackerstrle L 47269 Dui ermany  GapSealapplicateur REF 152042
59269.0,F 119(305) 299283
www. hagel werken.de

Fabricant:

Etat:02/2017 (Rev: 1)

" _ £ H3GER
Gegevens van de fabrikant ten aanzien van het WERKEN

geschikt maken van medische hulpmiddelen
Voor verder gebruik conform DIN EN ISO 17664:2004

Fabrikant: HAGER& WERKEN GmbH & Co.KG Product:
Ackerstralbe 1,47269 Duisburg, Germany  GapSeal applicator REF 152042
T +49(203) 99269-0, F +49(203) 299283

wiwwhagerwerken de Stand: 02/2017 (Rev: 1)

Informazioni del fabbricante per il processo di
dispositivi medici risterilizzabili in conformita
alla DIN EN ISO 17664:2004

Fabbviume:HAGER&WFRE\E\ Gth&fn KG Prodotto:
Ackntral 147269 Dusburg Germany. - GapSeslapplictors
T +49(203) 9‘)269 U F 049 (203) 299283 REF
wwwhagerwerken.de Stato: oz/zm, (Rev: 1)

ES
Datos del fabricante sobre el método de preparacién de WERKEN
productos médicos segiin DIN EN 15O 17664:2004

Fabricante: HAGER & WERKEN GmbH&Co.KG  Products
ckersrate 1, 17269 Duisburs, Germany GapSealaplcador
T +49(203) 99269-0, F +49(203) 299283 REF 1520
wiwwhagerwerken de Actualizado: 02/2017 (Rev: 1)

PT
Informagao do fabricante sobre o método de

norma DIN E

150 17664:2004

Fabricante: HAGER & WERKEN GmbH &Co.KG  Produto:
ckerstrae 1,7269 Duisburg, Germany GapSealaplicador
T+49(203)99269-0, F +49(203)299283  REF 152042
wwwhagerwerken.de Atualizado: 0

2017 (Rev: 1)

‘Warning notices: No special notices ]

[ ‘Avertissement : Pas de remarque particuliére ]

[ Waarschuwingen: geen speciale opmerkingen ]

[ ‘Advertencias: sin advertencias cspeciales ]

[ Adverténcia: nenhum comentirio especial.

reprocessing: Frequent reprocessing has only got a small impact on this

état répés e tris peu de

Resuiction pour Ia temise en élat: Unc remise a que
de T nsteument est diciée

Li
vt The e cumentechel

ur cet instrumen in de longévité
incimemont parl vt ot endormagement o lstion.
Place of handling: Clean surface with a disposable cloth or paper. prinews v renenty
Alendroit d"utilisati é A q
Storage and transport: No special requirements. ontme serviette en paper
P backwards). c Pasd’

Cleaning: O s P
manufacturer. After cleaning, remove cleanser thoroughly under running water. Do not
exceed 93" C for mechanical cleaning,

carefully following the instructions of

our le nettoyage : Sortir la carpule (en faisant tourner la roulette de
transportversavant).

Nettoyage : Utiliser un produit de nettoyage convenable selon les instructions du

Donotexceed 93°C for mechanical disinfection.

Maintenance: No special requirements.

Packaging: Standardised packaging material may and should be used for sterilisation
processes.

Vapour sterilisation at 134°C for 3 minutes,
vapour sterilisation at 121 C for 15 minutes

c F ht checkon damages, wear, deformat

Storage: Nospecial requirements.

Theam. i UITARLE for preparat
i device mamuaciurer. s the Ceprccssors esmomsiiy tht ihe sl epocesing wciees e

esults with the equipment and matcrials applied and personnel imvolved in the reprocessing si.
Narmly, validaion and rouine comrls are necescn. Furthemore th eprocessor SHoul. evaae 0y

fournisseur respectif. Fliminer tous les restes de nettoyant a |'cau courante. Fn cas de
e cala machine, ne pas dép: °C.

Désinfection : Utiliser un désinfectant convenable selon les instructions du fournisseur
respectil. Eliminer les restes de solution desinfectante a I'eau courante. En cas de
désinfectant i la machine, ne pas dépasser 93 °C.

Entretie

+ Pas d exigences particuliéres.

Baperkingen aun het geschiks smaken voor vender gebruike Dit inttrament heef
et eindevan
als

de levensdur van et ngtzoment wordt voral Depaald door ljtase on

Limitaciones de i frecuente solo tiene pequerios

ipalmente dallusura e dai

ni sui la q
strumento, La durata dello strumento ¢ determinata pr
dovutiallutiliczo.

gevolgvan het geb

monouso.

Plaats van toepassing: Verwiider opp: ig vuil met cen
dockje

Opslag en transport: Geen speciale cisen

Voorbereiding voor reinj
het transportwieltiel

g: De zuiger uitschuiven (door het na achteren draaien van

Relnigiog: Gebruk dleen reingiopmiddelen, contorm de nstrutis van de
wiider het et reinigen. Gebruik
daabistromend water Tioud b machinaal rein g con emperatuur van maxima 93°C

Dy Gebruik alleen onform de instructies van de
xespecmveme Tabrikant. Verwider het desinoctiomicdel stondig met stromend vater
temperatuur

Onderhoud: Geen speciale eisen

g P

ilisations A lavapeur astocavd. 134-C pendant s inutes
Alavapeur (autoclave). 3 121 °C pendant 15 minutes

c foncts

Magasinage  Pas d exigences particuliéres fermé.

pourla

préparationd 2 : Hincombea lop a
réclementavee Gquipermer

que tout dlignement des instructions foarnies par e fbricant namenuise pas lefficacitd st napporte pas d
Comsecuences negativs,

ing: Voor sterilisatic kan en moet er genormd verpakkingsmateriaal worden

gebruiki

Sterilisatie:  Sterilisatic met stoom, 134°C, sterilisaticduur 5 min.
Strlisntie met stoom. 121 C.sterlisatiodur 15 min

¢ lijtage, vervorm

Opslag: Geen speciale cisen

. KT beoordecld
o beridn an el b De yua\mudkd«]vulw\ldddulgx)d ke
maskt voo ruik is verantwo esultaten m behulp van de
i st i on ot van bt e g D i vl ks

valideringsprocedures en o sl Dovedhen oo e af o v d bk s

kgoed wo

ulizia: Usare detergenti appropriati conforme alle istruzioni del rispettivo fabbricante
Dopo la pulizia rimuovere accuratamente il detergente con acqua corrente. Durante la
pulizia automatica non superare i 93 °C.

Disinfezione: Usarc una soluzione disinfettante appropriata conforme alle istruzioni del
sapettivo bbbricante, Rimuovere accuratamente 1l sinfettante con acqua corrente
Durante la disinfezione automatica non superare 93

Manutenzione: nessun requisito specifico.

e B e i A o o et
princ |p.\ln|ﬂ|lrpur el desgastey el deterioro por su uso.

Lug i la sucicdad de | i unp
un p.\nod&p.\pel

Limitagdes de reprocessamento: reproces
somente este instrumento.O fim da

mento frequente tem pouco efeito sobre
a itil do instrumento ¢ determinada

Local de utilizagio: remover a sujeira das superficies com um pano de uso tnico ou
toalha de papel.

Nio existem

Limpieza: utilizar productos de limpieza adecuados segan las indicaciones del respectivo
fabricante. Tras la limpieza, eliminar bien el producto de limpieza con agua corriente. En
caso de limpiczaa miquina, no sobrepasar los 95 °C.

Desinfeccién: utilizar desinfectantes adecuados segin las indicaciones del respectivo
fabricante. El ar bien el desinfectante con agua corriente. En caso de desinfeccion a
maquina, no sobrepasar os 93 °C.

Confezionamento: Si raccomanda di usare materiale d
perlasterilizzazione.

Sterilizazione: Sterilizzazioneavaporea 134°Cper 5 min,
Sterilizzazionea vapore a 121°C per 15 min

Controllo/ Prova di ontrolloa

Stoceaggio: nessun requisito specifico

oselo sa daroda P

Limpess: usar produtos de limpeza adequados, conforme indicado peo respectivo

{abricante. Apds a limpess, cemova a limpeza com dgua cortente Se 3 miquina de
impeza, nio deve exceder 93° C

nem.fgq.. usar desinfetantes adequados, conforme indicado pela respectiva

fabricante. Remova o bem desinfectante com dgua corrente. Se o aparclho de

desinfecgao, nao superiora 93° C.

Manutengo: Nio existem requisitos especia

Embalaje: se puede utilizar material de embalaje para I
(recomendado).

apora 134°C: o

esterilizacion avapora 121 °C durante 15 min.
Control/Comprobacién del funcionamiento: comprobar visualmente si hay danos,
desgastes o deformaciones.

L iruront spra e s e valte il blane, del dnpost i come done pe I i a

prersrione dl dposin ol e, o responhliy delfwente i wseurae che o di Almacenamiento: sin requisitos especiales.

Fipreparasione ¢ le alressature, i material ed il personale wilizsali oltengono i risalt s indicaciones mencionsds arriba han sido validadas como por el fbricante el producto

oltamente ehiede uns validavione & conral di oine de processo AllLIANG, qu.v\sm\dnm/mnedme Las indicaciones mencionadas arnbs han sde alidad, ADECUADAS por el del prod:

istrusiont consigliate cexe essere aral

[ « prearacin alcon ol eqpamicnc, materies  personal lzados cupl o s descados s
Insalcions d pepraiin. Paa ol suken s necesias s vldacionss y comprobacones rutares
Ademis, el pr

odor deber vilocar rukidoarerce valqiesvariaion de 11 Indicackons espect  su
s consecuencias erjudiciles

hcaciay ot

pode ser utilizado material de embalagem padronizada para esterilizagio
(Recomendado)

decstellizagioa “pora '121°C durante 3 min

q , desgaste ou deformagdo.
Naoexist .

mencionadss foram lo fabricante do produto midico para a
et medico pars etz O pan 1e~wﬂ.~vw\ el reparao ra com
pesson alscaes de preparacio. Para

preparicao de v




